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ИЗМЕНЕНИЯ
[bookmark: IntroA]Комисията по култура и образование представя на комисията по вътрешния пазар и защита на потребителите и комисията по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи, като водещи комисии, следното:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 2 a (ново)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(2а)	Ефективното прилагане на Регламент (ЕС) 2024/1689 изисква корекциите, въведени с цел улесняване на прилагането му на практика, да не намаляват яснотата и достъпността на регулаторната рамка за лицата, от които се изисква да я прилагат. По-специално, когато регламентът се прилага в областта на образованието, културата и медиите, ясното разбиране на задълженията и гаранциите, свързани с използването на системи с ИИ, продължава да бъде от съществено значение, за да се гарантира тяхното ефективно и последователно прилагане, като се обръща специално внимание на носителите на права от секторите на културата и творчеството. Поради това мерките, въведени в подкрепа на навременното и пропорционално спазване на настоящия регламент, следва да продължат да подкрепят яснотата и достъпността на неговите изисквания, като по този начин допринасят за информираното използване на системите с ИИ и доверието в тяхното внедряване.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(3)	Следователно са необходими целеви изменения на Регламент (ЕС) 2024/1689, за да се преодолеят някои предизвикателства пред изпълнението, с оглед на ефективното прилагане на съответните правила.
	(3)	Следователно са необходими целеви изменения на Регламент (ЕС) 2024/1689, за да се преодолеят някои предизвикателства пред изпълнението, с оглед на ефективното прилагане на съответните правила. Тъй като системите с ИИ се използват все повече в образованието и в секторите на културата и творчеството, тяхното внедряване може да породи специфични съображения, свързани с процесите на учене, културното изразяване и медийния плурализъм. Поради това при прилагането на настоящия регламент следва да се обърне специално внимание на тези сектори, за да се подкрепи информираното използване на ИИ и да се запази доверието в неговото внедряване. В областта на образованието това изисква по-конкретно гаранции, че при внедряването на системи с ИИ ще се запази педагогическата автономност, ще бъдат осигурени високи стандарти за защита на личните данни на учащите и ще се предотврати зависимостта от собственически екосистеми (т.нар. vendor lock-in).


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(5)	В член 4 от Регламент (ЕС) 2024/1689 понастоящем се налага задължение всички доставчици и внедрители на системи с ИИ да гарантират грамотността в областта на ИИ на своите служители. Развиването на грамотност в областта на ИИ, отначало чрез образование и обучение и впоследствие чрез обучение през целия живот, е от ключово значение, за да се сдобият доставчиците, внедрителите и другите засегнати лица с необходимите знания, за да вземат информирани решения по отношение на внедряването на системи с ИИ. Споделеният от заинтересованите страни опит обаче разкрива, че що се отнася до създаването на благоприятни условия за изграждане на грамотност в областта на ИИ универсалното решение не е подходящо за всички видове доставчици и внедрители, което прави подобно хоризонтално задължение неефективно за постигането на целта на разпоредбата. Освен това данните сочат, че това задължение допълнително утежнява спазването на изискванията, по-специално за по-малките предприятия, при положение, че грамотността в областта на ИИ следва да бъде стратегически приоритет, независимо от регулаторните задължения и потенциалните санкции. С оглед на това член 4 от Регламент (ЕС) 2024/1689 следва да се измени, така че от държавите членки и от Комисията да се изисква, без да се засягат техните съответни компетентности, да насърчават индивидуално, колективно и в сътрудничество със съответните заинтересовани страни доставчиците и внедрителите да осигуряват достатъчно равнище на грамотност в областта на ИИ сред своите служители и други лица, които се занимават с управление и употреба на системи с ИИ от тяхно име, включително като предлагат възможности за обучение, осигуряват информационни ресурси и позволяват обмен на добри практики, както и други инициативи, които не са свързани с правно задължение. Европейският съвет по изкуствен интелект („Съветът по ИИ“) ще гарантира редовен обмен между Комисията и държавите членки по темата, а Алиансът за използване на ИИ ще позволи обсъждане с по-широката общност. С това изменение не се засягат по-общите мерки, предприети от Комисията и държавите членки за насърчаване на грамотност в областта на ИИ и компетентности за по-широкото население, включително учащи, студенти и граждани на различна възраст и по-специално чрез системи за образование и обучение.
	заличава се


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 5 a (ново)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(5а)	Насърчаването на грамотност в областта на ИИ играе важна роля за подпомагане на разбирането на гражданите за ИИ и неговото въздействие върху обществото, включително осведомеността за възможностите и рисковете, свързани с ИИ, по-специално способността да се идентифицират предубедеността на алгоритмите, дискриминацията и разпространението на дезинформация и да им се противодейства, като по този начин се допринася за демократичното управление и публичния надзор. На практика това разбиране се насърчава чрез програми за образование, обучение, квалификация и преквалификация, както и чрез култура, медийна грамотност и инициативи за повишаване на обществената осведоменост. Тези по-широки инициативи допълват организационните мерки за грамотност в областта на ИИ, предприемани от доставчиците и внедрителите на системи с ИИ за техните служите и другите лица, действащи от тяхно име. Поради това държавите членки следва да бъдат насърчавани, в контекста на популяризирането на грамотността в областта на ИИ, да ангажират доставчиците на образование, културните институции, медийните организации и участниците от гражданското общество, за да се гарантира, че инициативите за грамотност в областта на ИИ са достъпни, приобщаващи и адаптирани към различни аудитории и възрастови групи.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 5 б (ново)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(5б)	Грамотността в областта на ИИ, наред с медийната и цифровата грамотност, е особено важна за децата и младите хора, които често са изложени на системи с ИИ от ранна възраст, без да имат достатъчно познания за предубедеността, неточностите или подвеждащите резултати, както и за последиците, които тези системи може да имат за доверието в информацията, неприкосновеността на личния живот и формирането на мнения и поведение. Мерките за насърчаване на тези видове грамотност следва да подкрепят критичното мислене, цифровата автономност и информираното вземане на решения и следва да бъдат съобразени с различните възрасти и учебни контексти.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 5 в (ново)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(5в)	Изкуственият интелект присъства все по-често в цифровите среди, използвани от децата и младите хора, включително в образованието, социалните медии, онлайн игрите и културните и творческите платформи. Поради това Регламент (ЕС) 2024/1689 следва да се прилага по начин, който отразява начина, по който децата и младите хора взаимодействат със системите с ИИ, както и тяхната специфична нужда от защита и информация, съобразена с възрастта им.


</Amend>

<Amend>Изменение		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article> Съображение 6 a (ново)</Article>

	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(6а)	Системите с ИИ, които променят, манипулират или изкуствено създават изображения или видеоматериали, изобразяващи физически лица, участващи в явни сексуални действия, при които са на показ интимни части от тялото им, или разсъбличат изобразените лица без тяхното съгласие, причиняват вреда на жертвите и нарушават основните права на достойнство и неприкосновеност на личния живот. Неотдавнашните събития показаха, че някои практики в областта на ИИ са несъвместими с уредбата на Съюза за основните права. Разголването на жени, манипулирането на интимни изображения и генерирането на материали, съдържащи сексуално насилие над деца, представляват явни нарушения на основните права и на законодателството на Съюза. Въпреки това продължава да съществува значителна правна несигурност по отношение на това дали приложенията за разголване, използващи ИИ, попадат в обхвата на практиките в областта на ИИ, забранени с член 5 от Регламент (ЕС) 2024/1689. С член 112 от посочения регламент Комисията се задължава да оценява ежегодно необходимостта от изменения на списъка на забранените практики, установен в член 5, и на списъка, установен в приложение III, и да представя констатациите от тази оценка на Европейския парламент и на Съвета. Комисията не спази крайния срок за предходния период на оценка. Поради тази причина изглежда уместно да се уточни, че забранените практики по член 5 включват пускането на пазара, въвеждането в експлоатация или използването на системи с ИИ, които могат да генерират или манипулират сексуализирани изображения, аудио- и видеоматериали на физически лица, улеснявайки по този начин споделянето без съгласие на интимни или манипулирани материали, както е определено в Директива (ЕС) 2024/1385.


</Amend>

<Amend>Изменение		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 9</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(9)	За да се опрости спазването на съответствието и да се намалят свързаните с това разходи, от доставчиците на системи с ИИ не следва да се изисква да регистрират системите с ИИ, споменати в член 6, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2024/1689, в базата данни на ЕС по силата на член 49, параграф 2 от регламента. Имайки предвид, че тези системи не се считат за високорискови при определени условия, когато те не крият значителен риск от вреда за здравето, безопасността и основните права на хората, налагането на изисквания за регистрация би представлявало непропорционална тежест, свързана със спазването на изискванията. Същевременно доставчик, който смята, че дадена система с ИИ попада в обхвата на член 6, параграф 3, е все пак длъжен да документира своята оценка, преди тази система да бъде пусната на пазара или пусната в действие. Тази оценка може да се изисква от националните компетентни органи.
	заличава се


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 11 a (ново)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(11a)	Разширяването на възможностите за изпитване в реални условия може да подпомогне иновациите, но не следва да води до това уязвимите групи да се превръщат в изпитвани групи по подразбиране. Когато изпитването в реални условия включва системи с ИИ, предназначени за използване в образованието и професионалното обучение, или се извършва в среда, в която е вероятно да бъдат засегнати малолетни или непълнолетни лица, планът за изпитване в реални условия следва да предвижда специфични за тази среда предпазни мерки, включително ясна информация за засегнатите лица и пълноценно участие на организациите, които внедряват системите, като например училища и други организации от обществен интерес, отговорни за тези среди.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 20</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(20)	За да се осигури достатъчно време на доставчиците на системи с генеративен изкуствен интелект, които са предмет на изискванията за разпознаваемост по член 50, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2024/1689, да адаптират своите практики в разумен срок без смущение на пазара, е подходящо да се въведе преходен период от 6 месеца за доставчиците, които вече са пуснали своите системи на пазара преди 2 август 2026 г.
	заличава се


</Amend>


<Amend>Изменение		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 21</Article>

	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(21)	За да се предостави достатъчно време на доставчиците на високорискови системи с ИИ и да се изяснят приложимите правила за системите с ИИ, които вече са пуснати на пазара или са влезли в употреба преди началото на прилагането на съответните разпоредби на Регламент (ЕС) 2024/1689, е подходящо да се посочи ясно прилагането на преходен период по член 111, параграф 2 от посочения регламент. Преходният период за целите на член 111, параграф 2 следва да се прилага за вид и модел на системи с ИИ, които вече са пуснати на пазара. Това означава, че ако най-малко една отделна единица от високорисковата система с ИИ е пусната законно в употреба преди посочената в член 111, параграф 2 дата, другите отделни единици от същия вид и модел високорискова система с ИИ са предмет на преходния период по член 111, параграф 2, и следователно могат да продължат да се пускат на пазара, да се предоставят или да се въвеждат в употреба на пазара на Съюза без допълнителни задължения, изисквания или необходимост от допълнително сертифициране, при условие че от проектна гледна точка тази високорискова система с ИИ остава без промяна. За целите на прилагането на преходния период по член 111, параграф 2, решаващият фактор е датата, на която първата единица от този вид и модел високорискова система с ИИ е била пусната на пазара или въведена в употреба на пазара на Съюза за първи път. Всяка значителна промяна от проектна гледна точка на тази система с ИИ след датата, посочена в член 111, параграф 2, следва да задейства задължението на доставчика да спазва в пълна степен всички съответни разпоредби в настоящия регламент, приложими за високорискови системи с ИИ, включително изискванията за оценяване на съответствието.
	заличава се


</Amend>



<Amend>Изменение		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 22</Article>

	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(22)	В член 113 от Регламент (ЕС) 2024/1689 се определят датите на влизане в сила и прилагане на този регламент, по-специално общата дата на прилагане, която е 2 август 2026 г. За задълженията, свързани с високорискови системи с ИИ, представени в раздели 1, 2 и 3 от глава III на Регламент (ЕС) 2024/1689, отложеното осигуряване на стандарти, общи спецификации и алтернативни насоки, както и отложеното посочване на национални компетентни органи, пораждат трудности, които поставят под въпрос ефективното започване на прилагането на тези задължения и създават риск от значително повишаване на разходите за прилагане, което не оправдава запазването на тяхната начална дата на прилагане, а именно 2 август 2026 г. Въз основа на досегашния опит е подходящо да се въведе механизъм, с който започването на прилагането е обвързано с наличието на мерки в подкрепа на спазването на глава III, които могат да включват хармонизирани стандарти, общи спецификации и насоки на Комисията. Това следва да се потвърди от Комисията с решение, след което задълженията за правила за високорискови системи с ИИ следва да се прилагат след изтичането на 6 месеца по отношение на системите с ИИ, класифицирани като високорискови по член 6, параграф 2 и приложение III, и след изтичането на 12 месеца по отношение на системи с ИИ, класифицирани като високорискови по член 6, параграф 1 и приложение I към Регламент (ЕС) 2024/1689. Тази гъвкавост обаче следва да бъде удължена само до 2 декември 2027 г. по отношение на системите с ИИ, класифицирани като високорискови по силата на член 6, параграф 2 и приложение III, и до 2 август 2028 г. по отношение на системи с ИИ, класифицирани като високорискови по силата на член 6, параграф 1 и приложение I към посочения регламент, като към тези дати правилата следва да започнат да се прилагат за всички случаи. Различието между започването на прилагането на правилата по отношение на системите с ИИ, класифицирани като високорискови по силата на член 6, параграф 2 и приложение III, и тези по силата на член 6, параграф 1 и приложение I към посочения регламент, отговаря на различието между началните дати на прилагане, предвидени в Регламент (ЕС) 2024/1689, и има за цел да се осигури необходимото време за адаптиране и прилагане на съответните задължения.
	заличава се


</Amend>

<Amend>Изменение		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 23</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(23)	С оглед на целта за намаляване на свързаните с прилагането затруднения за гражданите, предприятията и публичните администрации, е особено важно хармонизирани условия за прилагането на някои правила да се приемат само когато това е строго необходимо. За тази цел е целесъобразно да се оттеглят някои правомощия, предоставени на Комисията, за приемане на такива хармонизирани условия чрез актове за изпълнение в случаите, когато тези условия не са изпълнени. Затова Регламент (ЕС) 2024/1689 следва да се измени така, че да се оттеглят предоставените на Комисията в член 50, параграф 7, член 56, параграф 6 и член 72, параграф 3 от него правомощия за приемане на актове за изпълнение. Оттеглянето на правомощията за приемане на хармонизиран образец за план за мониторинг след пускането на пазара (член 72, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2024/1689) има допълнителното предимство, че ще осигури по-голяма гъвкавост за доставчиците на високорискови системи с ИИ да въведат система за мониторинг след пускането на пазара, съобразена с тяхната организация. Същевременно, като се признава необходимостта от осигуряване на известна яснота за това как доставчиците на високорискови системи с ИИ трябва да спазват изискванията, Комисията следва да бъде задължена да публикува насоки.
	(23)	С оглед на целта за намаляване на свързаните с прилагането затруднения за гражданите, предприятията и публичните администрации, е особено важно хармонизирани условия за прилагането на някои правила да се приемат само когато това е строго необходимо. За тази цел е целесъобразно да се оттеглят някои правомощия, предоставени на Комисията, за приемане на такива хармонизирани условия чрез актове за изпълнение в случаите, когато тези условия не са изпълнени. Затова Регламент (ЕС) 2024/1689 следва да се измени така, че да се оттеглят предоставените на Комисията в член 50, параграф 7, член 56, параграф 6 и член 72, параграф 3 от него правомощия за приемане на актове за изпълнение. Оттеглянето на правомощията за приемане на хармонизиран образец за план за мониторинг след пускането на пазара (член 72, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2024/1689) има допълнителното предимство, че ще осигури по-голяма гъвкавост за доставчиците на високорискови системи с ИИ да въведат система за мониторинг след пускането на пазара, съобразена с тяхната организация. Същевременно, като се признава необходимостта от осигуряване на известна яснота за това как доставчиците на високорискови системи с ИИ трябва да спазват изискванията, Комисията следва да бъде задължена да публикува насоки. В този контекст кодексите за добри практики, насърчавани от Службата по ИИ съгласно член 50, параграф 7, следва, когато е целесъобразно, да предоставят насоки за това как може да се осигури по пропорционален начин подходяща информация и осведоменост на ползвателите, включително в ситуации, в които системите с ИИ представляват по-ниски рискове, по-специално в областта на образованието и обучението, медийните и информационните услуги, културните и творческите дейности или предоставянето на обществени услуги.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 4</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 4</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(4)	Член 4 се заменя със следното:
	заличава се

	„Член 4
	

	Грамотност в областта на ИИ
	

	Комисията и държавите членки насърчават доставчиците и внедрителите на системи с ИИ да предприемат мерки, за да гарантират достатъчно ниво на грамотност в областта на ИИ на техния персонал и другите лица, занимаващи се с функционирането и използването на системите с ИИ от тяхно име, като отчитат техните технически познания, опит, равнище на образование и обучение, както и контекста, в който ще се използват системите с ИИ, и вземат предвид лицата или групите лица, по отношение на които ще се използват системите с ИИ.“;
	


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 5</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 4а – параграф 1 – буква е a (нова)</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	еа)	единствено с цел откриване и смекчаване на алгоритмичните предубеждения, които могат да засегнат медийния плурализъм и многообразието на информацията, доставчиците на високорискови системи с ИИ, използвани в медийната екосистема, могат при извънредни и строго ограничени обстоятелства да обработват специални категории лични данни, при условие че:

	
	i) обработването е строго необходимо и не може да бъде ефективно постигнато чрез използването на анонимизирани, обобщени или синтетични данни;

	
	ii) обработването е ограничено по обхват, продължителност и достъп и не води до идентифициране, профилиране или категоризиране на отделните ползватели;

	
	iii) не се правят изводи относно политическите възгледи, религиозните убеждения или други защитени характеристики на физическите лица;

	
	iv) се прилагат подходящи технически и организационни мерки в съответствие с правото на Съюза в областта на защитата на данните, за да се гарантира поверителност, сигурност и отговорност;

	
	v) личните данни се заличават без ненужно забавяне, след като предубедеността бъде открита и смекчена;

	
	vi) ползвателите са информирани по ясен и достъпен начин, че при изключителни обстоятелства личните им данни могат да бъдат обработвани единствено с цел откриване и смекчаване на алгоритмични предубеждения, и им се предоставя информация относно обхвата, гаранциите и правата, приложими при подобно обработване.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 5</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 4а – параграф 2 a (нов)</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	2a.	Събирането, обработването или използването на лични данни на деца по какъвто и да е друг начин е изрично забранено.


</Amend>
[bookmark: restart]<Amend>Изменение		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 5 a (нова) </Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 5 – параграф 1 – буква з a (нова)</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(5а)	в член 5, параграф 1 се добавя следната буква:

	
	„за)	пускането на пазара, пускането в действие или използването на система с ИИ, която може да променя, да манипулира или да създава изображения или видеоматериали, които да изобразяват явни сексуални действия или интимни части на физическо лице, или която показва това лице разсъблечено без неговото съгласие и може да улесни споделянето без съгласието на тези лица на интимни или манипулирани материали, както са определени в Директива (ЕС) 2024/13851a.

	
	_________________

	
	1a Директива (ЕС) 2024/1385 на Европейския парламент и на Съвета от 14 май 2024 г. относно борбата с насилието над жени и домашното насилие (OВ L, 2024/1385, 24.5.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/oj).“


</Amend>



<Amend>Изменение		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 6</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 6 – параграф 4</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(6)	в член 6 параграф 4 се заменя със следното:
	заличава се

	„4. Доставчик, който счита, че дадена система с ИИ, посочена в приложение III, не е високорискова, документира своята оценка, преди тази система да бъде пусната на пазара или пусната в действие. При поискване от националните компетентни органи доставчикът предоставя документацията за оценката.“;
	


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 14</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 49 – параграф 2</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(14)	в член 49 параграф 2 се заличава;
	заличава се


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 15</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 50 – параграф 7</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	7.	Службата по ИИ насърчава и улеснява изготвянето на кодекси за добри практики на равнището на Съюза, за да се улесни ефективното изпълнение на задълженията по отношение на откриването, маркирането и обозначаването на изкуствено генерирано или обработено съдържание. Комисията може да оцени дали спазването на тези кодекси за добри практики е достатъчно, за да се гарантира спазването на задължението, определено в параграф 2, в съответствие с процедурата, изложена в член 56, параграф 6, първа алинея. Ако сметне кодекса за неподходящ, Комисията може да приеме акт за изпълнение, в който се установяват общите правила за изпълнението на тези задължения в съответствие с процедурата по разглеждане, предвидена в член 98, параграф 2.
	7.	Службата по ИИ насърчава и улеснява изготвянето на кодекси за добри практики на равнището на Съюза, за да се улесни ефективното изпълнение на задълженията по отношение на откриването, маркирането и обозначаването на изкуствено генерирано или обработено съдържание. Комисията може да приема актове за изпълнение за одобряване на тези кодекси за добри практики в съответствие с процедурата, изложена в член 56, параграф 6. Ако сметне кодекса за неподходящ, Комисията може да приеме акт за изпълнение, в който се установяват общите правила за изпълнението на тези задължения в съответствие с процедурата по разглеждане, предвидена в член 98, параграф 2. Когато е целесъобразно, в тези кодекси за добри практики се посочва как по пропорционален начин могат да бъдат осигурени подходяща информация и осведоменост на ползвателите, включително в случаите, когато се счита, че системите с ИИ представляват по-ниски рискове, по-специално когато се използват в образованието и обучението, медийните и информационните услуги, културните и творческите дейности или предоставянето на обществени услуги.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 16</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 56 – параграф 6 – алинея 1</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	6.	Комисията и Съветът по ИИ редовно наблюдават и оценяват постигането на целите, заложени в кодексите за добри практики от страна на участниците и техния принос за правилното прилагане на настоящия регламент. Комисията, като взема под внимание в максимална степен позицията на Съвета по ИИ, оценява дали кодексите за добри практики обхващат задълженията, предвидени в членове 53 и 55, и редовно наблюдава и оценява постигането на заложените в тях цели. Комисията публикува своята оценка на адекватността на кодексите за добри практики.
	6.	Службата по ИИ и Съветът по ИИ редовно наблюдават и оценяват постигането на целите, заложени в кодексите за добри практики, от страна на участниците и техния принос за правилното прилагане на настоящия регламент. Службата по ИИ и Съветът по ИИ, като вземат под внимание в максимална степен позицията на Съвета по ИИ, оценяват дали кодексите за добри практики обхващат задълженията, предвидени в членове 53 и 55, и редовно наблюдават и оценяват постигането на заложените в тях цели. Те публикуват своята оценка на адекватността на кодексите за добри практики.


<TitreJust>Обосновка</TitreJust>
Настоящото изменение има за цел да гарантира, че мониторингът, оценката и оповестяването на адекватността на кодексите за добри практики са в пълно съответствие с правилата за управление, определени в настоящия регламент. Възлагането на тези отговорности на Службата по ИИ и на Съвета по ИИ поставя надзора в ръцете на органите, които са специално оправомощени да извършват технически надзор. В допълнение възстановяването на тази роля на Съвета по ИИ е необходимо, за да се поддържа подходящ институционален баланс.
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 23</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 70 – параграф 8</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	8.	Националните компетентни органи могат да предоставят насоки и съвети относно прилагането на настоящия регламент, по-специално на МПСПК и МСП, включително новосъздадените предприятия, като отчитат насоките и консултациите със Съвета по ИИ и Комисията, в зависимост от случая. Когато националните компетентни органи възнамеряват да дадат насоки и консултации във връзка със система с ИИ в области, обхванати от друго право на Съюза, когато е целесъобразно, се провеждат консултации с националните компетентни органи съгласно посоченото право на Съюза.
	8.	Националните компетентни органи могат да предоставят насоки и съвети относно прилагането на настоящия регламент, по-специално на МПСПК и МСП, включително новосъздадените предприятия, и по целесъобразност на внедрителите от публичния сектор, включително местните публични органи и публично финансираните институции в областта на образованието, обучението и културата, като отчитат насоките и консултациите със Съвета по ИИ и Комисията, в зависимост от случая. Когато националните компетентни органи възнамеряват да дадат насоки и консултации във връзка със система с ИИ в области, обхванати от друго право на Съюза, включително защита на данните, защита на потребителите и аудио-визуални медийни услуги, когато е целесъобразно, се провеждат консултации с националните компетентни органи съгласно посоченото право на Съюза.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 24</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 72 – параграф 3</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Системата за мониторинг след пускането на пазара се основава на план за мониторинг след пускането на пазара. Планът за мониторинг след пускане на пазара представлява част от техническата документация, посочена в приложение IV. Комисията трябва да приеме насоки относно плана за мониторинг след пускането на пазара.
	3.	Системата за мониторинг след пускането на пазара се основава на план за мониторинг след пускането на пазара. Планът за мониторинг след пускане на пазара представлява част от техническата документация, посочена в приложение IV. Комисията трябва да приеме насоки относно плана за мониторинг след пускането на пазара, включително практически примери за високорискови системи с ИИ, внедрени в образованието и професионалното обучение и други обществени услуги, както и относно показателите за мониторинг, които могат да сигнализират за неблагоприятни въздействия върху основните права, включително дискриминационни резултати. 


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 27</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 95 – параграф 4</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	При насърчаването и улесняването на изготвянето на кодекси за поведение Службата по ИИ и държавите членки вземат предвид особените интереси и нужди на МПСПК и МСП, включително новосъздадените предприятия.
	4.	При насърчаването и улесняването на изготвянето на кодекси за поведение Службата по ИИ и държавите членки вземат предвид особените интереси и нужди на МПСПК и МСП, включително новосъздадените предприятия, както и оперативните нужди на местните публични органи и организациите от обществен интерес, включително институциите в областта на образованието, обучението и културата, когато се очаква те да използват или да се възползват от подобни кодекси.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 28</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 96 – параграф 1 – алинея 2</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Когато отправя такива насоки, Комисията обръща специално внимание на нуждите на МПСПК и МСП, включително новосъздадените предприятия, на органите на местната власт и на секторите, които е най-вероятно да бъдат засегнати от настоящия регламент.
	Когато отправя такива насоки, Комисията обръща специално внимание на нуждите на МПСПК и МСП, включително новосъздадените предприятия, на органите на местната власт и на секторите, които е най-вероятно да бъдат засегнати от настоящия регламент, включително образованието и професионалното обучение, културните и творческите дейности и медиите и информационните услуги.


</Amend>

<Amend>Изменение		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article> Член 1 – параграф 1 – точка 30 – буква a</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 111 – параграф 2</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	2.	Без да се засяга прилагането на член 5 съгласно член 113, трета алинея, буква a), настоящият регламент се прилага по отношение на операторите на високорискови системи с ИИ, различни от системите, посочени в параграф 1 от настоящия член, които са пуснати на пазара или пуснати в действие преди датата на прилагане на глава III и съответните задължения, посочени в член 113, само ако от посочената дата тези системи претърпят значителни изменения в начина, по който са проектирани. При всички случаи доставчиците и внедрителите на високорискови системи с ИИ, предназначени да бъдат използвани от публичните органи, предприемат необходимите мерки с цел изпълнение на изискванията и задълженията, определени в настоящия регламент, до 2 август 2030 г.

	2. Без да се засяга прилагането на член 5 съгласно член 113, трета алинея, буква a), настоящият регламент се прилага по отношение на внедрителите и доставчиците на високорискови системи с ИИ, различни от системите, посочени в параграф 1 от настоящия член, които са пуснати на пазара или пуснати в действие преди датата на прилагане на глава III и съответните задължения, посочени в член 113, само ако от посочената дата тези системи претърпят значителни изменения в начина, по който са проектирани. При всички случаи доставчиците и внедрителите на високорискови системи с ИИ, предназначени да бъдат използвани от публичните органи, предприемат необходимите мерки с цел изпълнение на изискванията и задълженията, определени в настоящия регламент, до 2 август 2030 г.



</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article> Член 1 – параграф 1 – точка 30 – буква б</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 111 – параграф 4</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	б)	добавя се следният параграф 4:
	заличава се

	„4. Доставчиците на системи с ИИ, включително системи с ИИ с общо предназначение, които генерират синтетично аудио съдържание, изображения, видео или текстово съдържание и са пуснати на пазара преди 2 август 2026 г., трябва да предприемат необходимите стъпки, за да осигурят съответствие с член 50, параграф 2 до 2 февруари 2027 г.
	


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 31</Article>
<DocAmend2>Регламент (ЕС) 2024/1689</DocAmend2>
<Article2>Член 113</Article2>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(31)	Член 113 се изменя, както следва:
	заличава се

	а) в третия параграф се добавя буква г):
	

	,,г)	Глава III, раздели 1, 2 и 3 се прилагат след приемането на решение на Комисията, с което се потвърждава, че са налице подходящи мерки в подкрепа на съответствието с глава III, от следните дати:
	

	i) 6 месеца след приемането на посоченото решение по отношение на системи с ИИ, класифицирани като високорискови в съответствие с член 6, параграф 2 и приложение III, и
	

	ii) 12 месеца след приемането на решението по отношение на системите с ИИ, класифицирани като високорискови в съответствие с член 6, параграф 1 и приложение I.
	

	Ако решението по смисъла на алинея 1 не бъде прието или когато датите по-долу са по-ранни от тези след приемането на решението, глава III, раздели 1, 2 и 3 се прилагат:
	

	i) на 2 декември 2027 г. по отношение на системите с ИИ, класифицирани като високорискови в съответствие с член 6, параграф 2 и приложение III, и
	

	ii) на 2 август 2028 г. по отношение на системите с ИИ, класифицирани като високорискови в съответствие с член 6, параграф 1 и приложение I.“
	

	б)	в третия параграф се добавя буква д):
	

	,,д)	Членове 102 до 110 се прилагат от [датата на влизане в сила на настоящия регламент].“;
	


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – точка 32</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(32)	в приложение VIII раздел Б се заличава;
	заличава се


</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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